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UzturéSanas saistibas

Slovakija

71. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Tiesas, kuras var iesniegt pieteikumus par izpildamibas pasludinaSanu, un tiesas, kuras var parstidzét nolemumus par
Sadiem pieteikumiem

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas @ versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo slovaku vacu anglu
versiju valoda, kuru esat izvélgjies.
Jau ir pieejami tulkojumi $§adas valodas: EEEEI

francu

Slovakijas Republika rajona tiesas (okresny sud) ir kompetentas izskatit pieteikumus par izpildamibas pasludina$anu saskana ar 27. panta 1. punktu.
Slovakijas Republika parsddzibas par nolemumiem, kas pienemti par izpildamibas pasludina$anas pieteikumiem, saskana ar 32. panta 2. punktu izskata
regionalas tiesas (krajsky sud). Parstdzibu iesniedz taja rajona tiesa, kuras nolémumu apstrid.

71. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Parsidzibas kartiba

ApstridéSanas procedira, kas minéta 33. panta, Slovakijas Republika ir arkartas parsadziba (dovolanie) saskana ar Civilprocesa kodeksa (Likums Nr. 160
/2015) 419. — 457. pantu. Arkartas parstdzibu iesniedz tiesai, kas pienéma noléemumu pirmaja instancé. Jautajumu izskata Augstaka tiesa (najvyssi sud).
71. panta 1. punkta c) apak$punkts — Parskati$anas kartiba

Regulas 19. panta nolikos Slovakijas tiesas, atkartoti izskatot lietu (obnova konania), var grozit nolemumus saskana ar Civilprocesa kodeksa (Likums Nr.
160/2015) 397. — 418. pantu. Pieteikumus par lietas atkartotu izskatiSanu skata tiesa, kura Iéma par lietu pirmaja instance.

71. panta 1. punkta d) apakSpunkts — Centralas iestades

Ladzu, nemiet véra, ka $ai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas El versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo slovaku vacu anglu
versiju valoda, kuru esat izvélgjies.
Jau ir pieejami tulkojumi §adas valodas: EEHII

francu

Saskana ar regulas 49. panta 1. punktu centrala iestade ir:
Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze
(Bérnu un jaunatnes starptautiskas tiesiskas aizsardzibas centrs)

Adrese:

Spitalska 8

P.O. Box 57

SK - 814 99 Bratislava

Cita kontaktinformacija:

Talrunis: +421 220463208

Fakss: +421 220463258

E-pasta adrese: info@cipc.gov.sk

Timekla vietne: https://www.cipc.gov.sk

71. panta 1. punkta e) apakSpunkts — Valsts iestades

Informacija nav sniegta, jo centralas iestades funkcijas Slovakijas Republika pilda tikai un vienigi Bérnu un jaunatnes starptautiskas tiesiskas aizsardzibas
centrs.

71. panta 1. punkta f) apak$punkts — Kompetentas iestades attieciba uz izpildi

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas [sk] versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo slovaku vacu anglu
versiju valoda, kuru esat izvélgjies.

Jau ir pieejami tulkojumi §adas valodas: Eam
francu

Regulas 21. panta nolikos iestades, kas ir kompetentas izpildes joma, ir rajona tiesas (okresny sud), kas darbojas ka izpildes tiesas (exekucny sud).

71. panta 1. punkta g) apak3punkts — Valodas, kas ir piepemamas dokumentu tulkojumos

Valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumos, ka minéts 20., 28. un 40. panta, ir slovaku un ¢ehu valoda.

71. panta 1. punkta h) apakSpunkts — Valodas, ko centralas iestades atzist par pienemamam, lai sazinatos ar citam centralajam iestadém

Valodas, kas Slovakijas centralai iestadei ir pienemamas sazinai ar citdm centralam iestadém, ka minéts 59. panta, ir slovaku, ¢ehu, anglu un vacu valoda.
Lapa atjauninata: 09/02/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis



dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstt, kas ir atbildiga par So lapu.



